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m Pred zapnutim zariadenia si pozorne precitajte tento manual a odloZte si ho pre buduce pouZitie.
m Dizajny a Specifikacie sa moézu zmenit bez predchadzajuceho oznamenia.

m Podrobné informacie o systéme Car Audio najdete na web stranke Ssangyong Motor. Web stranka na stiahnutie manualu
Car Audio: http://www.smotor.com/en/etc/contact/index.html »“A/S Manual®.
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3. Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani zariadenia USB/iPod “‘\ 4. Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani Bluetooth (Handsfree) “‘\

1. Pred nastartovanim vozidla zariadenie nepripajajte a pripojte ho
az po nastartovani, pretoZe ak nastartujete vozidlo s pripojenym
zariadenim, mbzete ho poskodit.

2. Prudké odpojenie zariadenia pri hrani v tomto méde moze
sposobit’ Skodu a nespravne fungovanie zariadenia.

Preto odpojte zariadenie v inom mode, alebo ked je audio
vypnuté.

3. Podporuje standardny format suboru MP3, WMA, FLAC
a zariadenia USB formatované ako FAT 12, 16, 32.

m Mozno prehravat subory MP3, WMA s 8Kbps~320Kbps.

m Mozno prehravat stbory FLAC s 48KHz~96KHz/24bit,
do 192KHz/16bit.

m Nepodporuje NTFS.

4. Prevadzku zariadeni inych nez su $tandardné typy (kovovy kryt)

nemozno garantovat.

m Zariadenie so zlymi spojeniami v dosledku vibracie
vozidla, ktora ovplyviiuje Casti konektora ako HDD alebo
samonavrhnuty konektor (typ i-pali¢ka).

m Typy HDD, SD a CF a iné zariadenia pouzivané s adaptérom
nemozno rozpoznat.

= Subory chranené DRM (Digital Rights Management)
nemozno prehravat.

5. Informacie o prehravani zlozky a suboru, ktory sa prehrava.

m Podporuju sa nazvy suborov a zlozZiek, ktoré pouzivaju
Cisla a anglické alebo turecké pismena, ale nepodporuju sa
Ziadne Specialne obrazky, symboly a ¢inske pismo. V pripade
nepodporovanych nazvov zlozky/suboru sa tieto znaky mézu
objavit v okne v rozmazanej forme.

m Nazvy suborov a zloZiek si obmedzené na 64 pismen,
pre znaky v angli¢tine a turectine.

m Maximalny pocet rozpoznanych zloZiek: 2000.

= Maximalny pocet rozpoznanych suborov: 6000.
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. Problémy, ktoré vzniknu pri pouzivani mobilného telefonu, nie

su vyluéne spdsobené problémami v audio systéme, ale mézu
byt spésobené zaleZitostami, ktoré vzniknu zo zapojeného
mobilného telefénu.

. Niektoré funkcie nemusia byt kompatibilné, alebo nemusia

fungovat spravne v zavislosti od typu mobilného telefonu
Bluetooth a Aplikacii.

. Pred zapojenim vasho mobilného telefonu do Bluetooth

Handsfree skontrolujte, ¢i sa podporuje Bluetooth.

. Ked je méd mobilného telefonu zamknuty, nemozno ho zapojit

do audio systému, aj ked' podporuje Bluetooth.

m Po uvolneni zamku médu zapojenia ho opat pripojte
k systému.

m Bluetooth pouzZite po prepnuti na audio méd alebo
po opatovnom nastartovani vozidla.

. Nazov mobilného telefénu, ktory je uvedeny v zozname

Bluetooth, si mdzete zmenit.

. Funkcia audio streaming.

= Nemusi byt podporovana v zavislosti od modelu mobilného
telefonu.

m Mod audio streaming mézete pouZit' len vtedy, ked je
pripojeny mobilny telefon Bluetooth. Ked sa mobilny telefén
Bluetooth odpoji po€as prehravania hudby, prehravanie
hudby sa zastavi.

m Ked po prepnuti na méd audio streaming neza¢ne okamzite
hrat hudba, skuste to opatovne, pretoze playback niekedy
vyzZaduje jednorazové stlacenie tlacidla.

m Kvalita audio streaming alebo zvuku hovoru méze byt zla
v pripade, ak je slaba batéria.

. Ked volate alebo prijimate hovor a elektrina je vypnuta,

automaticky sa zapne a po skonceni hovoru sa vypne.
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Pouzivanie Audio systému
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1. Predny

panel a popis funkcie

Tlacidlo Popis

1. Zapnat: Kratko stlacte vo vypnutej polohe.
2. Vypnut: Stlacte a podrZte na viac ako 1,5 sek. v zapnutej polohe.

0 POWER 3. Vypnut zvuk: Kratko stlacte v zapnutej polohe v méde RADIO.

NOLUME 4. Hrat: Kratko stlacte v polohe zastavenia v méde USB/iPod, BT Audio.
5. Zastavit: Kratko stlacte v polohe hrania v méde USB/iPod, BT Audio.
6. Uprava hlasitosti: Otacajte ovladadom dofava (dole) / doprava (hore).
0@ s nes 3:30] Ba4 Uz Pii_3:30
MATURAL RPT L CIIMY o0z NATURAL
w Favorite 0020 Volume 18
P 87.50MHz || 4 everybody.mps == —

9 SETUP 1. Moéd SET UP: Kratko stlacte v zapnutej polohe.
— Spét' / Zvuk Arkamys / Nastavenie tonu / Bluetooth / Systém / RDS / DAB
1. ZAPNUT: Kratko stlaéte v zapnutej polohe v méde Setup.
— Koniec nastavenia alebo vyber uZivatela vo vsetkych menu setup.
2. VYHLADAT / NALADIT:
» VYHLADAT (Radio): Ak chcete najst stanicu, otagajte dolava (dole) / doprava
(hore).
» NALADIT hore/dole (Radio): Kratko stlacte — Otagajte dolava (dole) / doprava
(hore).

© ENTER » HLADAT hore/dole (USB/iPod, BT Audio): Otacajte dolava (dole) / doprava
(hore).

SEEK/TUNE » Vyhladanie skladby (USB/iPod): Kratko stlacte — Otacajte dofava (REW) /
doprava (FF). — Na vyber Zelanej skladby kratko stlacte.
» FF/REW (USB/iPod): Dlho tlacte — Otacajte dolava (dole) / doprava (hore).
» Stanica DAB hore/dole: Otacajte dolava (dole) / doprava (hore).
» Stanica DAB, vyhladat: Kratko stlacte — Otacajte dolava (dole) / doprava (hore).
— Na vyber Zelanej stanice kratko stlacte.
Poznamka: DAB je len pre region EU.

0 D|sp|ay 1. Zobrazuje informacie vo vsetkych médoch.




Tlacidlo

Popis

© CallON

1. Stav sparovania: V zapnutej polohe.

— Pristup k menu hovorov (Opé&tovné vytocenie / Telefénny zoznam / Zoznam
hovorov): Kratko stlacte.

— Opatovné vytocenie: Stlacte a podrzte na viac ako 1,5 sek.

2. Stav nesparovania: V zapnutej polohe.

— Pristup k médu sparovania Bluetooth: Kratko stlacte.

— Sparovanie Bluetooth s poslednym telefénom: Stlacte a podrzte na viac ako 1,5 sek.

{ Hang Up

1. Zacatie hovoru (stav hovoru): Kratko stlacte.
2. Odmietnutie hovoru (stav prichadzajiceho hovoru): Kratko stladte.
2. Odpojenie telefonu: Stlacte a podrzte na viac ako 1,5 sek.

Tlacidlo Popis
@ RADIO 1. Zmena rozhlasového pasma: Kratko stlacte (FM1—FM2—AM—DAB).
2. Poznamka: DAB je len pre region EU.
@ Preset 1. Pocuvanie: Kratko stlacte vo vSetkych rozhlasovych pasmach (FM1, FM2, AM, DAB).
o 2. UloZenie: Stlacte a podrzte na viac ako 1,5 sek. vo vSetkych pocuvanych
Tlagidlo (1~6) | rozhlasovych pasmach.
1. SKENOVANIE: Kratko stlacte, aby ste mohli pocuvat dostupné frekvencie,
0 SCAN kazdu na 5 sekdnd vo vSetkych rozhlasovych pasmach (FM1, FM2, AM).
/AST 2. AST (Automatické uloZenie): Stlacte a podrzte na viac ako 1,5 sek. v mode radio.
— Automaticky uloZi rozhlasové stanice pomocou tlacidiel predvolieb (1~6).
1. Zmena médu MEDIA: Kréatko stladte v zapnutej polohe.
— USB/iPod — BT Audio — My Music — ..
@ MED'A Ked uloZené subory neexistuju, tento méd bude preskonéeny.

(Vid funkcia DAB-My Music)
2. Ak nie je k dispozicii méd USB/iPod a BT Audio, tieto médy budu preskocené.

0-1

1. Informécie o skladbe (USB/iPod): Kratko stlacte.
— Ukazuje album, umelca, nazov

INFO 2. Tlagidlo nastavenej paméte &. 1 (RADIO): Kratko stladte.
@ -2 1. Opakovat méd, otacanie (USB/iPod): Kratko stlacte.
— Jedno opakovanie — Opakovanie zlozky — Vypnutie opakovania — ...
REPEAT 2. Tlagidlo nastavenej pamate &. 2 (RADIO): Kratko stlacte.
1. Mod ndhodného vyberu, otacanie (USB/iPod): Kratko stlacte.
@ - 3 — Nahodny vyber zlozky — V$etko v nahodnom vybere — Vypnutie ndhodného
vyberu — ...
RANDOM 2. Tlacidlo nastavenej pamate ¢. 3 (RADIO): Kratko stlacte.
= . Zlozka hore/dole : Kratko stlacte tlacidlo smerom hore/dole.
4,5 1. Zlozka hore/dole (USB): Kratko stlacte tlacidl hore/dol
FOLDER — Na;elanej ZloZzke _stla(‘:\e“ EI\!TER. ) 3
UP/DOWN 2. Tlacidlo nastavenej pamate ¢. 4, 5 (RADIO): Kratko stlacte.
@ - 6 1. Vyber efektu zvuku Arkamys (USB/iPod, BT Audio): Kratko stlacte.
Prirodzeny zvuk — Dynamicky zvuk — Efekt vypnuty — ...
EQ 2. Tlacgidlo nastavenej paméte ¢. 6 (RADIO): Kratko stlacte.

CARAUDIO | 5




Pouzivanie Audio systému

_2.Volanie a prijimanie hovorov cez Handsfree

Mad a tlacidlo Popis a displej Méd a tlacidlo Popis a displej
1. ?pésob. 1. Spéarovanie cez menu setup. 4. Prijatie Prijatie hovoru s pripojenym mobilnym n
ESparcvania Kratko stlacte (2) v zapnutej polohe. hovoru telefonom. James dean
— SETUP — 4 Bluetooth — 2 Pair « Ked zazvoni telefon, kratko stlacte (9). 01234567890
m - Odkaz na menu ,Setup - Bluetooth - Pair* « Stlacte (4) na dialkovom ovladani na
2. Priamy pristup k sparovaniu volante.
- Kratko stlacte tlacidlo (9) na viac ako
1,5 sekundy. 5.Ukongenie | Ukoncenie hovoru na pripojenom mobilnom e 230
hovoru telefone. % Favorite - 0030
2. Sparovanie 1. Vykonajte postup sparovania podla zvoleného spdsobu sparovania (Radio). - Automaticky sa vrati na predchadzajuci mod. 7 everybody. mp3
2. Zapnite Bluetooth na mobilnom telefone (Telefon). -

3.V zozname zariadeni najdite , TIVOLI* a zvolte si ho. (Telefén)

4. Skontrolujte kod a potvrdte (Telefén).

5. Po niekolkych minutach sa otvori okno pop-up a spyta sa vas, ¢i si chcete
stiahnut telefénny zoznam a zoznam hovorov. Ak si chcete stiahnut telefonny
zoznam a zoznam hovorov do radia, zvolte si ,YES" (Telefon).

6. Ked je parovanie Bluetooth ukonéené, v okne sa objavi logo Bluetooth,
ikona Handsfree a ikona Bluetooth streaming (Radio).

« Pocas hovoru kratko stlacte (10).
« Stlacte (5) na viac ako 1,5 sekundy
na dialkovom ovladani na volante.

» Pouzivanie Bluetooth (BT) Audio streaming /\

Méd a tlacidlo

Popis a displej

3. Hovor

Phone LTI
Outgaing Call
[2 Phomne Book

1. Hovor s pripojenym mobilnym telefonom. P _3:30)

- Posledny hovor €. 1: Stladte a podrzte (9) na viac ako
1,5 sekundy.

- Posledny hovor €. 2: Kratko stlacte (9).

— Zvolte (1) Redial (stlacte ENTER).

2. Vyhladaijte kontakty v telefonnom zozname a volajte:
Kratko stlacte (9) — Zvolte (2) Telefonny zoznam (stlacte
ENTER).

— Vyhladajte kontakt a zavolajte ho cez ovlada¢ Enter
— Stlacte ENTER — Volajte.

3. Vyhladajte v zozname hovorov a volajte.

Kratko stlacte (9). — Zvolte (3) Zoznamy hovorov (stlacte
ENTER).

— Vyhladajte kontakt a zavolajte ho cez ovladac Enter
— Stladte ENTER — Volajte.

Phone EEERED Pu3:30]
Cutgaing Call
1 Redial

Outgaing Call
1) Redial

Handsfree #0030

1. Pripojenie

Ked st audio a mobilny telefén sparované, mozno pouzit Bluetooth audio streaming.
« Pri zdroji zvuku mobilného teleféonu mozZno pocuvat audio pripojenim na Bluetooth.
- Odkaz na menu ,Setup — Bluetooth*.

2. Prehravanie

BTAudic EEEREN
Prehravanie: Opatovne kratko stlacte a vyberte si
mod BT Audio.
— USB/iPod — BT Audio — My Music —...
* Umelec / Na displeji sa zmeni nazov skladby
momentalne prehravaného suboru.
- Ked hra zdroj zvuku mobilného telefénu, ku ktorému je pripojeny Bluetooth,
mozno pocuvat audio.

& Paul_Mauriat

A Einsamer_Hirte

3.Zmena
skladby

Zmena skladby: Ak chcete zmenit' na predchadzajlcu alebo dalsiu skladbu
na mobilnom teleféne, otocte ovliadacom ENTER.

4. Pause/Play

Pause Il / Play »: Kratko stlacte (1), ked chcete zastavit alebo prehrat
skladby na mobilnom telefone.
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3.RDS

4. DAB pre region EU

Méd a tlacidlo

Popis a displej

Méd a tlacidlo

Popis a displej

1.RDS

Bo4 s

Pu_3:30)
7

Funkcia RDS je podporovana v oblastiach, kde je
k dispozicii sluzba RDS a méze vypnut vietky funckie
RDS v menu nastavenia RDS.
Podporna funkcia: Displej ndazvu PS, AF, regionalne
On/Off, Vyhladavanie PTY, TA, Vyhladavanie TP, EON.
« Nazov PS: Zobrazuje sa udaj o rozhlasovej stanici.
« AF: Vzdy hladajte najlepsiu stanicu pri pohybe. (Len celonarodna siet
rozhlasovych stanic)
« Regionalne: Vyberte si, ¢i chcete, aby AF vysielalo v rovnakej sieti, ale lokalne
alebo inak. (Zo zavodu: vypnuté)
— On: Zakazuje prijem lokalneho vysielania.
— Off: UmozZiiuje prijem lokalneho vysielania
« Vlyhladavanie PTY: Vyberte si jeden z 29 vysielanych zanrov.
—SETUP—RDS—PTY—Vyberte si Zaner—Vyhladavanie PTY—...
— Ak zvoleny zaner nemozno najst, nezobrazi sa ziadne PTY a obnovi sa
povodny stav. (Zo zavodu: vypnuté)
« TA: Ked' sa pri po¢uvani radia FM, USB alebo Bluetooth Audio ozve hlasenie
o dopravnej situacii, zapne sa mod prijmu vysielania o dopravnej situacii a po
skonceni tohto vysielania sa obnovi pévodny stav.
« Vyhladavanie TP: Ked sa zvoli TA ON, ak su¢asné vysielacia stanica
neposkytuje sluzbu hlasenia o dopravnej situacii, zacne sa vyhladavat' stanica,
ktora vysiela hlasenia o dopravnej situacii. (Vyhladavanie TP je len pre region
EU.)
« EON: Prepnite na rozhlasovu stanicu, ktora vysiela hlasenia o dopravnej situacii
v inych sietach. Po vypocuti sa obnovi pévodné vysielanie.
« CT: Synchronizuje ¢asové Udaje zasielané vysielatelmi.
Ked dostavate nespravne ¢asové udaje, funkciu CT vypnite. (Zo zavodu: zapnuté)

= Zapnutie modu E-CALL pre region EU )

E-CALL
mode

Poznamka: Ked zapinate mod E-CALL v désledku
nehody vozidla, radio vypne zvuk a zobrazi sa logo
S.0.S8.

DAB

Podporuje prijem digitalneho vysielania DAB BAND III. muu 7T NUR::\ 3:30]
1. Vyberte si pasmo: Stlacte tlacidlo RADIO a prepnite na

pasmo DAB. News Radio 1
—FM1—-FM2—AM—DAB—...

2. Vyhladavanie v zozname stanic: Po zapnuti radio
automaticky vyhlada stanice, ktoré su k dispozicii.
3. Vyberte si stanicu: Otécajte ovladatom Enter a vyberte si Zelanu stanicu.
4. Ulozte si stanicu: Ak stlacite predvolené &islo (1-6) na viac ako 2 sekundy pocas
vysielania, uloZi sa hrana stanica DAB. !
5. Nastavte moznost DAB: -~SETUP—DAB—...
« Sluzba sledovania: Ked je prijem DAB nemozny v désledku zmeny prijimajiceho
prostredia po¢as jazdy, funkcia sa automaticky prepne na stanicu FM alebo DAB
s rovnakym obsahom.
« DLS: Zobrazuije textovu informéaciu zaslanu vysielatelmi na dolnej strane
obrazovky. (Zo zavodu: zapnuté)
« Hiasenie o dopravnej situécii: Vyberte si, &i chcete pocuvat hlasenie o dopravnej
situécii od vysielatelov. (Zo zavodu: zapnuté)
« DAB My Music: Pri po¢uvani vysielania DAB méze poslucha¢ nahrat a prehrat
vysielanie DAB.
- Zaciatok nahravania: Stlacte a podrzte (3) ENTER
na viac ako 1,5 sek. v mode prijem DAB.
- Koniec nahravania: Stlacte a podrzte (3) na viac
ako 1,5 sek.
« Playback nahratého suboru:
- Po skonéeni nahravania sa do médu MEDIA doplni
novy mod ako My Music.
- Tlacte tla¢idlo Media, kym sa neobjavi mod My
Music.
- Kratko stlacte (3) ENTER a zvolte si (1) Vyhladanie
stboru.
- Otacajte ovladacom (3) ENTER a stlacte (3) ENTER.
« Informacie o stbore: DAB_Mesiac/Defi/Hodina/
Min/Sek.
* Vymazanie suboru:
- Kratko stlacte (3) ENTER a zvolte si (2) Vymazanie
suboru.
- Otacajte ovladacom (3) ENTER, vyberte stbor
a stlacte.

My Music CEENE] +er 3:30]

% DAB Record 0030
A DAB 0101000604.MP3

ke 3:30)

My Music EEERED

Information
Memory Usage
55/3188 MB
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Pouzivanie Audio systému

5. Dialkové ovladanie na volante
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» Pouzivanie hlasitosti, Mode, Seek, Call ON, Mute/Call OFF )

)\

Tlacidlo

Popis

Volume
Up/Down

e

Tlacidlo ovladania hlasitosti 00 (MIN)~41 (MAX)
« ZvySenie hlasitosti: Potlacte smerom hore.
« Znizenie hlasitosti: Potlacte smerom dole.

Mode

1. Zmena moédu: Kratko stladte v zapnutej polohe.

—RADIO—USB/iPod—BT AUDIO—My Music—...
* USB/iPod a BT Audio budu preskoc¢ené v pripade, ak nie su k dispozicii.
« Méd My Music je pre regién EU. (Ak tento stbor neexistuje, tento méd bude
preskoceny.)

2. Zmena rozhlasového pasma: Stlacte a podrzte toto tlagidlo v méde radio,

a pasma sa budu menit v prislusnom poradi. -FM1—FM2—AM—DAB—...

Seek
Up/Down

1. Opétovné volanie s pouzitim tlacidla nastavenej paméte 1~6 (Radio).
2. Vyhladavajte smerom hore/dole (Media).
: Stlacte smerom hore/dole.

) CallON

. Sparovany stav: V zapnutej polohe.
« Pristup k menu hovorov (Opétovné volanie / Telefonny zoznam / Zoznam
hovorov): Kratko stlacte.
« Opatovné volanie: Stlacte a podrzte na viac ako 1,5 sek.

. Nesparovany stav: V zapnutej polohe.
« Pristup k médu parovanie Bluetooth: Kratko stlacte.
« Sparovanie Bluetooth s poslednym telefénom: Stlacte a podrZte na viac
ako 1,5 sek.

. Prichadzajuci hovor: Prichadzajdci hovor.

Hovor: Méd Stkromny hovor.

N

B w

Mute /
Call OFF

MIC Mute (Hovor): Kratko stlacte.

Odmietnutie hovoru (prichadzajuci hovor): Kratko stlacte.
Odpojenie telefénu (Hovor): Stlacte a podrzte na viac ako 1,5 sek.
Mute (Radio): Kratko stlacte.

Play/Pause (USB/iPod, BT Audio): Kratko stlacte.

o s =




6. Zadny pohlad (42-pinovy konektor) )

= Umiestnenie 42-pinového konektora

A1 | Zadny lavy + B1 | - B13| -

A2 | Predny lavy + B2 | MCAN_H B14| MCAN_L

A3 |Predny pravy + B3 |- B15| -

A4 | Zadny pravy + B4 | Ovladag volantu B16| Informacia o RYCHLOSTI

A5 |- B5 |- B17| GND (Ovladag volantu)

A6 |- B6 | - B18| -

A7 |- B7 | - B19| -

A8 | Osvetlenie + B8 | - B20| E-CALL
ﬁ " Hmmmi[ﬂﬁ :190 _Zadny' lavy :190 ;\/IIC+ ::; ;\/HC
RENEEREEREgm A11 | Predny favy - B11| ACC B23| GND (MIC)

A12 | Predny pravy - B12 | BATT + B24| MAIN GND

A13 | Zadny pravy -

A14 |-

A15 |-

A16 |-

A17 | Osvetlenie -

A18 | Privod do antény
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Start

1. Vstup
Méd a tlaidlo Popis a displej
Vstup Moéd SETUP: Kratko stladte (2) v zapnutej

polohe. S Tore Satings
- Odkaz na kazdu polozku v menu ,Setup®. | Bluetooth

1 Spét — 2 Zvuk Arkamys — 3 Nastavenie
téonu — 4 Bluetooth — 5 Systém — 6 RDS
— 7 DAB

[ "setup | Fa 3:30
101:FT=
2 Arkamys Sound U

Tone Settings
(@) Bluetooth N

= Nastavenia menu Setup /\

Méd a tlaidlo Popis a displej

©e0 ®

Menu Setup | 1. Vlyhladavanie: Otoéte (3) dolava (hore) / doprava (dole) a najdite
- menu Setup.

2. Nastavenia: Kratko stlacte (3) na Zelanej polozke v menu Setup
a zmente nastavenie pomocou (3).

—Koniec nastaveni alebo vyberu Uzivatela vo vSetkych menu
Setup.

Vrati sa na hlavny displej.

Nastavenia | _11,:i410 SETUP* funguie aj ako funkcia ,Spat™.

] Spat
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2. Zvuk Arkamys

3. Nastavenia tonov

N’

Méd a tlacidlo

Popis a displej

Mod a tlacidlo

Popis a displej

2] Zvuk
Arkamys

Zvolte si zvukovy efekt Arkamys. (Zo zavodu: Prirodzeny).
1 Spat — 2 Prirodzeny — 3 Dynamicky — 4 Efekt vypnuty
- Vyber efektu moZno urobit priamo pouzitim tlacidla (6)

- 6/EQ priamo v moéde USB/iPod, BT Audio.

- Toto tlacidlo zapne nastavenie ¢. 6 v moéde RADIO.

EHITE = e 330
1 Back

Tone Setfings
@ Bluetooth

@ Effect Off

Nastavenia
tonov

| Setup T

(1) Back

2 AME Sound U
@ Bluetooth

Vyber menu Nastavenia ténov
1 Spat — 2 Bas — 3 Stredny — 4 Trojnasobny
— 5 Zoslabova¢ — 6 Vyrovnany

1 Spat: Vrati sa na displej menu Setup.
Zo zavodu: Vrati sa na stav zo zavodu.

2 Bas: Zvolte si ,Bass” (stlacte ,ENTER").
— Nastavte hodnotu efektu Bass.

3 Stredny: Zvolte si ,Middle* (stlacte ,ENTER").
— Nastavte hodnotu efektu Middle.

4 Trojnasobny: Zvolte si ,Treble* (stlacte ,ENTER").
— Nastavte hodnotu efektu Treble.

@ Middle 0
@ Treble ©

o Middle
Tone Set  PM3:30)

- Kazdu hodnotu efektu mozno upravit z rozsahu
od -5 do ,+5* s pouzitim ovladaca ,ENTER".

—_—r—
Tone Set P 3:30] Tons Sel  PM_3:30| | @ Middle o ——
Delault ) Back Default a —a—
——— [||@Bass o
@ Middle © — @ Middle © =
@ Treble © — |4 Treble W= ——

5 Zoslabovac¢: Zvolte si Fader* (stlacte ,ENTER").
— Nastavte hodnotu efektu Fader.

6 Vyrovnany: Zvolte si ,Balance” (stlacte ,ENTER").
— Nastavte hodnotu efektu Balance.

- Kazdu hodnotu efektu mozno upravit z rozsahu Front = Rear
od ,01“do ,15“ s pouzitim ovladaca ,ENTER". L6 Balanca |
Lef = Right
Tone Sel_ pr_3:30] Tone Sl P _3:30)|
S Fader S Fader
Front = Rear +
© Balance © Balance
Lef = Right

CARAUDIO | 11




Start

4. Bluetooth

Méd a tlaidlo Popis a displej

Méd a tlacidlo

Popis a displej

[4) Bluetooth | Vyber menu Bluetooth.
1 Spat — 2 Sparovanie — 3 Parovacie zariadenie
— 4 Priorita — 5 Vymazat' — 6 Hlasitost Mic — 7

Stiahnutie teleféonneho zoznamu — 8 Toén zvonenia.
1 Spat: Vrati sa na displej menu Setup.
2 Sparovanie: Zvolte si ,Pair* (stlacte ,ENTER*).

330 ey

— Vstup do médu Sparovanie.
Fa 3:30
Dwovice = TIVOLI

BT Parng
BT Paiing
[Cancel ]

3 Parovacie zariadenie: Zvolte si ,Pair device*
(stlacte ,ENTER").

— Zvolte si jedno zariadenie
z0 zoznamu sparovanych
zariadeni 2,3.

— Pripojte.

Using phone(Name)

4 Priorita: Zvolte si ,Priority* (stlacte ,ENTER").
— Pri pripojeni si zvolte zariadenie s top prioritau.
— Pripoji sa automaticky pri dalSom zapnuti.

5 Vymazat: Zvolte si ,Delete” (stlacte ,ENTER").
— Vymazte vybrané zariadenia.

| Setup T

1 Back

@ Arkamys Sound
[ Tone Settings

P _3:30]

Setup
(1 Back

Blustoath

* | @ Pair Device

@ Priority

1 Back

2 Pair
L3 Pair |
@ Priority

2 Pair
@ Pair Device

Setup Blustooth _PM_3:30)
[Eheleta ]

'olume
Phone Book Download
@ Ringtone

Bluetooth

6 Hlasitost' mikrofonu: Zvolte si ,Mic volume*
(stlacte ,ENTER").

— Upravte hlasitost
mikrofénu MIC od ,1¢
do ,5" (Zo zavodu: 3).

Sotup IR

7 Stiahnutie telefonneho zoznamu: Zvolte si
,Phonebook dowload"” (stlacte ,ENTER").

S D

Blustooth

P _3:30)

Setup

© Delete
© Mic Volume
hone Hook

8 Rine

— Stiahnite si telefénny
zoznam z pripojeného
telefonu.

PB Doerioss P 3:30

Phane Book Downloading

(O11Phone Bockimax1000)
=T

8 Tén zvonenia: Zvolte si ,Ringtone”
(stlacte ,ENTER").
— Zvolte si Zzelany ton

© Delete

© Mic Volume
@ Phone Book Download

zvonenia.
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_5.Systém

Méd a tlacidlo

Popis a displej

Mad a tlacidlo

Popis a displej

5 Systém

Vyber menu nastavenia systému.

1 Spat — 2 Cas — 3 Jazyky — 4 Automatické ovladanie
hlasitosti — 5 Informacie o systéme — Nastavenie
regionu radia

1 Spat: Vrati sa na displej menu Setup.

2 Cas: Zvolte si , Time* (stlatte ,ENTER®).

1 Spéat: Vrati sa na displej menu Nastavenia systému.
2 Nastavenie ¢asu: Zvolte si ,Set time"

(stlacte ,ENTER").

— Nastavte hodinu ,Hour" (ovladac¢om ,ENTER").

— Nastavte hodinu (stlacte ,ENTER").

— Nastavte minaty ,Minute” (ovladac¢om ,ENTER®).
— Nastavte mintty (stlacte ,ENTER").

3 Nastavte format ¢asu:

Zvolte si ,Set time format” (stlacte ,ENTER").

- Opakovane stlacajte ,ENTER" a nastavte format ¢asu
,12H alebo 24H".

4 Nastavenie datumu: Zvolte si ,Set Date” (stlacte
LENTER®).

— Nastavte rok ,Year* (ovladacom ,ENTER").

— Nastavte rok (stlacte ,ENTER").

— Nastavte mesiac ,Month“ (ovladacom ,ENTER").
— Nastavte mesiac (stlacte ,ENTER").

— Nastavte den ,Day“ (ovladacom ,ENTER®).

— Nastavte deri (stlacte ,ENTER").

5 Displej hodin: Zvolte si ,Display Clock" (stlacte
LENTER®).

- Opakovane stlacajte ,ENTER" a nastavte displej hodin
,ON alebo OFF*.

- Nastavte displej hodin tak, aby bol viditelny alebo
neviditelny vo vypnutej polohe.

(V moéde bez hodin sa osvetlenie pozadia LCD vypne.)

Setup System

2 me
@ Set Time Format
@ Sot Date

P_3:30]

12n| |

@ Systém

3 Jazyky: Zvolte si jazyk systému.

— Zvolte si Languages” (stlacte ,ENTER").

1 Spat — 2 Anglic¢tina — 3 Turectina

- Stlacte ,ENTER" a vyberte si angli¢tinu alebo
turectinu.

4 Automatické ovladanie hlasitosti:

Uprava hlasitosti pocas jazdy.

— Zvolte si ,Auto volume control (stlacte ,ENTER").
1 Spét: Vrati sa na displej menu Nastavenia
systému.

2 OFF: Ziaden efekt.

3 Nizka: Uprava na nizku hlasitost.

4 Stredna: Uprava na stredn( hlasitost.

5 Vysoka: Uprava na vysoku hlasitost.

- Stlacte ,ENTER" a nastavte si Uroveri hlasitosti.

5 Informacie o systéme:

- Ukazuje informacie o aplikovanej verzii softvéru.

- (CPU Ver. / Datum / MCU Ver. / Arkamys Ver. / LID Ver. /
- EEPROM / DAB pre region EU.

2 English
3 Tirkge{Turkish)

1 Back
2 Time

3 Language:
o -

System Info_Pr_3:30|

System Info_Pr_3:30)]

CPU Ver : TIVOLI KOR 10
Date : 2015/01/10

MGU Ver : MI 1801, 10.R1
Arkamys Ver © 0.07

LID Ver @ V011
EEPROM : TEIABTES
DAB:1,2,1.5

6 Nastavenie regiénu radia:

- Zvolte si region (VSeobecny, Latinska Amerika).

— Zvolte si ,Nastavenie regionu radia“ (stlacte ,ENTER").
— Spét — Latinska Amerika — VSeobecny

- Stlacte ,ENTER" a vyberte si bud VSeobecny alebo
Latinskt Ameriku.

- Po skonenmi nastavenia regiénu sa systém vrati

spét do pévodného stavu.

Setup System M 3:30)
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6. RDS pre regién EU

7.DAB pre region EU

Méd a tlacidlo Popis a displej Mad a tlacidlo Popis a displej
(6)Nastavenia | Vyber menu RDS (EU DAB Radio). DAB Vyber menu DAB.
RDS 1 Spat — 2 AF — 3 Regionalne — 4 PTY — 5 Hlasenie 1 Spat — 2 Sluzba sledovania — 3 DLS —

o dopravne;j situacii — 6 Synchronizacia hodin

1 Spét: Vrati sa na displej menu Setup.

2 AF: Fungovanie AF zapnuté/vypnuté (Zo zavodu: zapnuté)

3 Regionalne: Fungovanie regionalneho AF zapnuté/
vypnuté (Zo zavodu: vypnuté)

4 PTY: Menu vyberu typu programu.

5 Hiasenie o dopravnej situacii: Hlasenie o dopravnej
situdcii zapnuté/vypnuté (Zo zavodu: zapnuté)

6. Synchronizacia hodin: Synchronizacia hodin udajov
RDS zapnuté/vypnuté (Zo zavodu: zapnuté)

4 Hlasenie o dopravne;j situacii

1. Spat: Vrati sa na displej menu Setup.

2. Sluzba sledovania: DAB pre sluzbu sledovania
FM zapnuté/vypnuté, ked je prijem DAB slaby.
(Zo zavodu: zapnuté)

3. DLS: Displej informacii o texte DAB zapnuty/
vypnuty (Zo zavodu: zapnuty)

4. Hlasenie o dopravnej situacii: Hlasenie

o dopravnej situacii zapnuté/vypnuté

(Zo zavodu: zapnuté)

Vyber menu RDS v regione, ktory nie je EU.

V menu Setup je funkcia zapnutia/vypnutia funkcie RDS.
1 Spat — 2 RDS

1 Spat: Vrati sa na displej menu Setup.

2 RDS: Vyber zapnutia/vypnutia funkcie RDS

(Zo zavodu: vypnuté).

- Ked chcete vypnut funkciu RDS, stlacte (3) ENTER

a zmerite polohu na zapnutu.

- Ked je RDS zapnuté, aktivuje sa submenu RDS.

- Spbsob volby zapnutia/vypnutia submenu RDS je
rovnaky ako v pripade radia EU, ktory je uvedeny vyssie.

(1] Back

3 AF
@ Regional
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Specifikacia produktu

Spotreba pradu

6,5A (Max. prikon)

1. V8eobecny regién | Step 9KHz

Certifikacia
Q. 05254 -18-02534
EN E11*10R05/ : FcCC % o
01*10388'00 | 2AE77DGU4H46C300EA @ E11*10R05/ 01*10388*00 ANATEL @
CE TCF-1134KC18 | ANATEL ~ 05254-18-02534 € Bluetooth
RoHS CA18ROHS036 | SUBTEL 13876 SRRC ID : 2018-4842
Bluetooth D041565 i SRRC 2018-4842 .
Fhe AVIPASSS2  nem PRAVIO FCC ID : 2AE77DGU4H46C300EA C € I]II] @
c 0752692 NZRSM15017
Car Audio Radio USB /iPod
Prikon DC 14,4V Frekvenény rozsah FM: 87,5~108,0 MHz Prikon : USB 2.0 FS
: i Step 100KHz
Prevadzkové napatie 9V ~ 16V i AM: 531~1602 kHz Format FAT32

Prevadzkova teplota

-30°C ~ +75°C

Teplota skladovania

| 40°C ~ +85°C

FM: 87,5~108,0 MHz

¢ Step 100KHz (Manualny step 50KHz)
§ AM: 522~1620 kHz

i Step 9KHz

2. Region EU

Podporované subory MP3, WMA, AAC (Md4A),

Predna tabulka:

305,7 mm x 143,1 mm x 31,8 mm

FM: 87,5~107,9 MHz
Step 200KHz

i AM: 530~1710 kHz

: Step 10KHz

3. Latinska Amerika

Rozmery SBX: 178 x 138 x 102 mm
Hmotnost i 1,95kg
RozliSenie displeja 270x100

i WAV, FLAC
Bluetooth
Kompatibilita Bluetooth 4.1
Pasmo | 2402~2480 MHz
Profil . HF, A2DP, AVRCP, SPP, BPAP
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Poznamky
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UZIVATELSKY MANUAL

SMART AUDIO

m Pred zapnutim zariadenia si pozorne precitajte tento manual a odloZte si ho pre buduce pouZitie.
m Dizajny a Specifikacie sa moézu zmenit bez predchadzajuceho oznamenia.

m Podrobné informacie o systéme Smart Audio najdete na web stranke Ssangyong Motor. Web stranka na stiahnutie manualu
Smart Audio: http://www.smotor.com/en/etc/contact/index.html »“A/S Manual®.
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Upozornenie!

Toto zariadenie nerozoberajte ani nemodifikujte. M6Ze to spdsobit dopravnu nehodu,
poziar alebo elektricky Sok.

Davaijte pozor, aby sa do produktu nedostala voda ani cudzia latka. M6Ze to sposobit
dym, zapalenie alebo chybu v zariadeni.

Ak nastane problém, napr. ak sa do zariadenia dostane cudzia latka, alebo sa zariadenie
dostane do styku s vodou alebo dymom, okamzite ho vypnite a skontaktujte sa s vasim
predajcom alebo uréenym servisom. Ak tak neurobite, zariadenie nemusi fungovat.
Nepouzivajte zariadenie v pripade poruchy, napr. ak nefunguje obraz alebo zvuk. Méze
to mat za nasledok nehodu (poZiar, elektricky Sok, atd') alebo kritickil chybu v produkte.
Nepracujte s tymto zariadenim na miestach, kde je zakaz statia alebo zastavenia.
MbZe to mat za nasledok nehodu.

Varovanie!

Manipulacia so zariadenim pocas jazdy moze mat za nasledok dopravnu
nehodu. Pred manipulaciou s tymto zariadenim najprv zaparkujte vase vozidlo
na bezpe¢nom mieste. Z bezpecnostnych dévodov mézu byt pocas pohybu
vozidla niektoré funkcie vypnuté a po zaparkovani sa opat zapnu.

Toto zariadenie je produkt, ktory je $pecificky navrhnuty pre automobily.

Ked chcete zmenit polohu umiestnenia systému AVN, najprv to skonzultujte

s vasim predajcom alebo servisom. Intalacia alebo odmontovanie tohto
zariadenia vyZaduje technické znalosti.

Ked chcete odistit dotykovl obrazovku, zariadenie vypnite a ocistite ho suchou
makkou handri¢ckou. Nepouzivajte tvrdé handri¢ky, chemické obrusky ani
organické rozpustadla (alkohol, benzén, riedidlo, atd.), pretoze m6zu po$krabat
alebo zmenit povrch panela. V pripade problémus sa skontaktujte s vasim
predajcom alebo servisom.

Na zariadenie nevyvijajte neprimerany tlak. Priamy tlak na prednu stranu
monitora méze poskodit LCD panel a dotykovy panel.

Ked bude zariadenie zapnuté po dlhy ¢as s vypnutym motorom, na obrazovke
sa objavi varovanie pred vybitim elektrického systému. Zariadenie majte
zapnuté vzdy pri nastartovanom motore.

Pre bezpecné pouzitie

u Tento produkt je navrhnuty len na pouzivanie DC 14V, vozidlo s uzemnenim
zaporného kabla. Nepouzivajte neStandardné zariadenia na prikon elektriny.

u Na Gistenie zariadenia nepouzivajte benzin, riedidlo, benzén, organické
rozpustadlo, atd'.

Informacie
Ked odpojite elektricky konektor alebo batériu, vopred nastavena paméat sa
vymaze do stavu, v akom bola nastavena v zavode.
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Kraéové informacie o produkte

Kriuéové informacie o produkte

= iPod
iPod je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

= Apple CarPlay
Apple CarPlay je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

= Android Auto
Android Auto je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC.

m Bluetooth

Slovna znamka a logo Bluetooth su registrované ochranné znamky spolo€nosti Bluetooth SIG, Inc. V8etky ochranné znamky a loga podliehaju
udeleniu licencie.

Mobilny telefon s Bluetooth musi vyuzivat bezdrotovu technoldgiu Bluetooth.

= DivX
Tento produkt je certifikovany produkt DivX (Certifikovany DivX) a zaru€uje prehravanie video DivX HD (vratane .avi, .divx).
DivX, Certifikovany DivX a sUvisiace loga st ochranné znamky spolo¢nosti DivX, LLC a pouZzivaju sa len na zaklade licencie.
Su chranené najmenej jednym z nasledovnych patentov USA: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274.
Softvér si mézete stiahnut bezplatne zo stranky www.divx.com, a mézete vyuzit sluzbu vytvorenia digitalneho video, prehravania a streaming.

= Dolby

Tento produkt bol vyrobeny na zaklade licencie od Dolby Laboratories. Dolby a dvojity D symbol si ochranné znamky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

4 | SMART AUDIO



Kru€ové informacie o produkte

Funkcie

= Siroka LCD obrazovka
Je vybavené Sirokou 8 palcovou obrazovkou a poskytuje
high-definition video a hudbu simultanne.

Elektronické ladenie

Je vybavené rieSenim digitalneho radia, ktoré méze
ulozit vysielanie FM1, FM2, AM a DAB v kazdom
z 12 nezavislych predvolenych pasiem.

Podpora RDS
Podporuje AF, REG, TA/TP, PTY zo Sluzieb RDS.

= Automatické vyhladavanie médii
Pohodlny automaticky vyber suboru pre video,
audio a foto zo suborov ulozenych na paméatovych
zariadeniach USB, ktoré sa zobrazuju ako zoznamy.

Pripojenie Bluetooth
Funkcia Hands-Free umoznuje vodi€ovi pouzivat telefon
pocas jazdy, ako aj po¢uvat hudbu cez audio streaming.

Funkcie

m S tymto zariadenim mozete telefonovat, vymienat
si textové spravy, pocuvat hudbu, pouzivat mapu
a pouzivat Siri.

u S tymto zariadenim mozete telefonovat, pocuvat
hudbu, pouzivat mapu a Google Assistant.

m Ovladanie elektronickej obrazovky
Umoznuje lahko upravit jas obrazovky cez dotykovy
panel.

m Zadna kamera
Umozriuje vam vidiet zadnu €ast cez HD kameru
pri ctvani.
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Umiestnenie ovladacich tlacidiel

Predny pohlad

RADIO

Popis

RADIO

1. Zobrazuje méd RADIO.

2. Kratko stlacte na prepnutie médu radio v poradi
FM1—FM2—AM—DAB (len EU).

MODE

1. Prepne na obrazovku vyber médu.

2. Stlacte a podrzte (na viac ako 1,5 sekundy), ¢im prejdete
na sucasne prehravany AV mod.

PHONE

1. Prejde na obrazovku médu Bluetooth bez ohladu na to, v ktorom ste méde.

2. V mode Bluetooth kratko stlacte, ked' si chcete pozriet predchadzajuce hovory —
vytocte posledné Eislo.

3. Ked je Bluetooth pripojeny, kratko stlacte na zmenu z Handfree na Stkromny hovor.

4. Ked chcete vytocit posledné Cislo, stlacte a podrzte.

5. Ked chcete prijat hovor, stlatte a podrzte. Ked chcete hovor podrzat, stlacte a podrZte.

SETUP

Stlacte a podrzte v ktoromkolvek méde, ¢im sa zobrazi obrazovka Setup.
Kratko stlacte a objavi sa nasledovné poradie.

(Radio — Radio Setup, Audio — Sound Setup, Video — Screen Setup)

POWER/VOL

1. Pouziva sa na zapnutie/vypnutie produktu a na tpravu hlasitosti.

2. Na vypnutie stlaéte a podrzte (na viac ako 1,5 sekundy).

3. Na zapnutie/vypnutie AV kratko stlacte.

4. Na Upravu hlasitosti otacajte dolava/doprava. (Rozsah hlasitosti 0~45).

SEEK/TUNE

1. Zmeni frekvenciu sti¢asného vysielania alebo suc¢asny subor.

2. Ak chcete prejst na dalsiu frekvenciu/stbor, otacajte v smere hodinovych ruciciek.

3. Ak chcete prejst na predchadzajlcu frekvenciu/subor, otacajte proti smeru hodinovych
ruciciek.

4. Ak chcete zacat prehravanie sucasnej frekvencie/suboru zo suc¢asnej polohy, opatovne
stlacte v mode Seek.
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Zadny pohlad

C200 AVN
ICS50304024
*¥SECCs

1) Zasuvka radiovej antény
- Pre kabel radiovej antény

2) Zasuvka GPS antény
- Pre kabel GPS antény

3) USB Port
- Na zapojenie USB konektora pre USB funkciu

4) DAB Konektor (len EU)
- Na zapojenie kabla DAB antény

5) 1/0 Konektor (42 pin)

Umiestnenie ovladacich tlacidiel

Smart Audio 42P KONEKTOR

Td AUC
PIN NO. Description PIN NO Description
A1 REAR_L CH+_OUT B1 -
A2 FRONT_L CH+_OUT B2 LOW_CAN_H(CLUSTER)
A3 FRONT_R CH+_OUT B3 -
A4 REAR R CH+ OUT B4 ST _REMOCON_IN
A5 REAR_View_GND B5 -
A6 REAR_View_VIDEO_PWR B6 -
A7 ALT_IN B7 -
A8 ILL+_IN B8 -
A9 REVERSE_IN B9 -
A10 REAR_L CH- OUT B10 MIC+
A1 FRONT_L CH- OUT B11 ACC_B+_IN
A12 FRONT_R CH- OUT B12 BATT B+ IN
A13 REAR_R CH-_OUT B13 -
A14 REAR_View_VIDEO _GND B14 LOW_CAN_L(CLUSTER)
A15 REAR_View_VIDEO B15 -
A16 DOOR_UNLOCK B16 SPEED
A17 ILL-_IN B17 ST_REMOCON_GND
A18 ANT_POWER B18 -
B19 -
E-CALL_MUTE
B20 (Applies only to EU, GEN Russia
Specification)
B21 -
B22 MIC-
B23 MIC GND
B24 PGND
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Tlacidla na volante

Tlagidla na volante

Ovlada mod Bluetooth Handsfree. Ked chcete ukoncit hovor
Bluetooth Handsfree, stlaéte a podrzte toto tlacidlo.

Pri prehravani

- Ked sa chcete dostat na predchadzajuci/dalsi subor, stlacte smerom hore/dole.
V méde Radio

- Ked sa chcete dostat na predchadzajuci/dals$i vopred nastaveny subor, stlacte smerom
hore/dole.
Ked sa chcete dostat na predchadzajucu/dalsiu rozhlasovu frekvenciu, stlacte a podrzte
smerom hore/dole.

" - Uprava hlasitosti.

Ked chcete vypnut mikrofén pocas hovoru handsfree, stlaéte a podrzte VOL-.
Ked chcete vypnut hlasitost a nehovorite, stlaéte a podrzte VOL-.

V mode Apply CarPlay
- Ovlada Siri.

V méde Android Auto

- Ovlada Google Voice.

V akomkolvek mode

- Kazdé stlacenie klu¢a zmeni méd v poradi Radio — Media — Bluetooth
Music — iPod — My Music. (Ak zariadenie médii nie je pripojené, prislu§né
mody nebudu fungovat'.)

V méde Radio

- Stlatte a podrzte, ak chcete zmenit méd radio v poradi FM1 — FM2 — AM
— DAB.

V méde Media

- Stlacte a podrzte, ak chcete zmenit moéd v poradi USB Music — USB Video
— USB Image.
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Zakladné ovladanie

NaStartovanie systému Vypnutie systému Restartovanie systému

1. Ked stlacite a podrzite predné
tlacidlo POWER/VOL na

1. Stlacte tlacidlo nastartovanie 2. Po zapnuti systému sa spusti viac ako 1,5 sekundy pocas 1 Zaroven stlacte tlacidla RADIO
motora raz, alebo otocte klu¢ program a zobrazi sa obrazovka fungovania systému, systém sa ' a SETUP
zapalovania do polohy ON s logom Ssangyong Motors. vypne. Ak chcete zapnut/vypnut ’
alebo ACC. AV pri zapnutom systéme,

kratko stlacte. Po vypnuti
systému sa uloZi posledny
zobrazeny mod.

m
89.17 mit

3. Zobrazi sa posledny zapnuty
méd uzivatela. (Pociato¢na
obrazovka je Radio FM1.)

2. Systém sa vypne.

2. Ked je systém vypnuty, zobrazi
sa sucasny Cas.

B Informéacie
- Ked je motor vozidla nastartovany, automaticky zapne posledny uloZzeny méd (v niektorych médoch sa posledny moéd neulozi).
- Po opusteni vozidla sa systém automaticky vypne po cca. 3 minutach.

® Informéacie
- Po restartovani systému sa inicilalizuju niektoré informacie, ktoré uz boli ulozené a stbor. Toto ma zabezpecit bezpecnost inicializovanim zariadenia, a nie je to negativny jav.
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Vyber MODU

Radio

Zobrazenie Hlavného médu

1. Stlacte tlacidlo MODE a zobrazi
sa cela obrazovka menu.

1. Hra rozhlasové vysielanie
z pasma FM1/FM2/AM/DAB.

DAB (Len EU)

2. Z obrazovky MODE si zvolte
Zelany maéd.

No Service (=]

2. Ked chcete zapnut méd
DAB, stlacte tlacidlo DAB
na obrazovke moédu radio.
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My Music

1. Rozhlasové vysielanie mozno
prehravanie suborov hudby, prehrat po uloZeni pouzitim
video a obrazkov v zariadeni funkcie Radio Recording.

USB. 2. Casto prehravané subory Music

2. Tato funkcia bude fungovat’ sa mézu ulozit na zariadenie
len vtedy, ked bude na USB vytvorenim zoznamov
najmenej jeden subor hudby, My Music.
video a obrazkov.

1. Méd médii sa pouziva na

e-Manual Voice Memo

1. Méd Voice Memo sa méze
pouzit na nahravanie hlasu.

1. Zo zoznamu na lavej strane
obrazovky si vyberte zelané
menu a potom pouzite tlacidla
vlavo/vpravo.



Bluetooth Phone

N

. Téato funkcia umozniuje
uzivatelovi pohodine
telefonovat s pouzitim
Bluetooth.

2. Pred pouzitim funkcie Bluetooth
musite najprv sparovat/pripojit
vas mobilny telefon k vozidlu.

Climate (Opcia)

1. Funkciu Climate mozno
pouzit na skontrolovanie
klimatizacie, teploty vyhrievania
a smerovania ventilatora.

Vyber MODU

Bluetooth Music Android Auto Apple CarPlay

1. Ked pripojite Bluetooth, je 1. Android Auto mozZno pouzit po 1. Pripojte vas iPhone k zariadeniu
k dispozicii funkcia Bluetooth pripojeni smart telefonu Android a moOzete pouzivat rézne
Music. k tomuto zariadeniu. funkcie, vratane Telefénu,

2. Po pripojeni Bluetooth a zapnuti Navigacie, Sprav, Hudby a Siri.

modu Bluetooth Music bude
automaticky hrat hudba.

- Ak nefunguje automatické prehravanie,
opatovne stlacte toto tlacidlo.

- Automatické prehravanie nemusi byt
podporované pre niektory softvér na
prehravanie hudby, ktory sa pouziva
s pripojenym zariadenim.

iPod Pripojenie CarPlay, iPod = Upozornenie
o101 au a Android Auto - Ked pripajate kabel USB, pripojte len
original kabel.

- Ked pouzivate méd iPod cez iPhone,
nastavenie PouZitia CarPlay v
Nastaveniach iPhone musi byt vypnuté.

1. Po pripojeni vasho iPodu
k tomuto zariadeniu mézete
pocuvat hudbu.
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Nastavenia

Mod Nastavenia

Nastavenie radia Nastavenie zvuku Nastavenie éasu

1. Stlaéte a podrzte tlacidlo
SETUP.

2. Z Nastaveni si vyberte Zelany
mod nastaveni.

12 | SMART AUDIO

1. Nastavuje nastavenia RDS 1. Ked chcete zmenit Fader/ 1. Nastavuje datum a cas.
a Vyhladavanie PTY. Balance, pouzite lavé/pravé/ 2. Stlagte tlagidlo B na hornej
2. Stladte tlagidlo B na hornej predné/zadné tlacidlo. pravej strane a resetujte
pravej strane a resetujte 2. Stlagte tlagidlo B na hornej nastavenia.
nastavenia. pravej strane a resetujte
nastavenia.
Nastavenie jazyka Nastavenie displeja Informacie o systéme

1. Na obrazovke Jazyky si zvolte 1. Pouziva sa na nastavenie 1. Pouziva sa na prehlad
Zelany jazyk a aplikujte. Systém osvetlenia, pomeru, vypnutia informacii o systéme
sa automaticky restartuje a bude obrazovky, pozadia a na iné a na resetovanie/aktualizaciu
pouzivat novy jazykovy systém. nastavenia displeja. systému.

2. Stlacte tlacidlo B na hornej 2. Stlacte tlacidlo B na hornej
pravej strane na na$tartovanie pravej strane na na$tartovanie
nastaveni. nastaveni.



Zadna kamera

Na zabezpecenie bezpecnosti je tento systém vybaveny zadnou kamerou, ktora funguje pri civani vozidla.
u Ked sa riadiaca paka zaradi do polohy spiato¢ka (R), zadna kamera bude fungovat prednostne pred akymkolvek inym moédom.
m Ked sa riadiaca paka vyradi z polohy spiatoc¢ka (R), zariadenie sa vrati na predchadzajlci méd.
m Ked je zadna kamera zapnuta, je mozné pouzivat funkcie hlasitosti a stiSenia zvuku.

A\ Check'surroundings for safety.

1. Otocte spinac¢ zapalovania do polohy ON alebo IGN.
2. Zaradte riadiacu paku do polohy spiatocka (R).

m Upozornenie!
- Pohlad zo zadnej kamery sa méze lisit od skuto¢nej vzdialenosti. Pre vasu bezpecnost si vzdy davajte pozor a priamo skontrolujte skutoéné okolie.

- Ked je zadna kamera zapnuta, upozornenie na nebezpecie ako napr. varovny text a zobrazenie parkovacich ¢iar méze spésobit to, Ze prekazky budu menej viditelné.

Varovanie!

- Zadna kamera nie je k dispozicii po¢as aktualizacie. Zaparkujte vase vozidlo este pred vykonanim aktualizacie a odidte az po kompletnom ukonceni aktualizacie.
- Ked je zadna kamera zapnutd, si podporované len funkcie hlasitosti a prichadzajiceho hovoru.
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Obmedzenie pre bezpeénost’ poc€as jazdy

Obmedzenia poéas jazdy

= Video funkcia a niektoré iné funkcie nebudu z bezpeénostnych dévodov
fungovat vtedy, ked je vozidlo v pohybe.
- Ak je zapnuté video, bude k dispozicii len audio.
- Slideshow nie je k dispozicii po¢as jazdy.

m Po zaparkovani vozidla zariadenie opat zapne funkciu video a obrazkov.

Screen is turned off for safety while driving.
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Specifikacie produktu

Nazov Car TFT LCD Display Smart Audio UNIT Externé USB 1 port, USB2.0 HOST
" pamat'ové
Prikon DC 14.4v zariadenia | Format FAT 16/32
N ——— ~
revédzkovs napétie | DC 9V ~ DC 16V Podporované MP4, MOV, 3GP, AVI, ASF, MKV, FLV, MPG,
Spotreba A formaty MPEG, TS, WMV
pradu Codec MPEG2, MPEG4, Xvid, H.264, MJPEG, VC-1,
- . Y i A j Video VP8, WMV7/8
Vieobecné Prad po vypnuti 3mA (len hlavna jednotka)
Prevadzkova 307 ~ +75%C Podpora titulkov/ | SMI/ D1 720X480(729X590), HD
teplota Rozligenie 1280X720P(1289X729)
Teplota 40C ~ +85¢ : s
skladovania - Podporované subory | MP3, M4A, APE, OGG, WMA, FLAC, WAV
= q Vzorova
Rozmery 315,8 mm (S) x 169,5 mm (V) x 181 mm (D) Audio frekvencia 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
Hmotnost 2.12 Kg Bity 32Kbps ~ 320Kbps
Rozmer obrazovky | 175 mm (8) x 105,4 mm (V) Foto Format suboru JPEG, JPG, BMP, PNG, GIF
. | Rozlienie 800(RGB) x 480 pixel Kompatibilita BLUETOOTH V4.1
Zobrazenie =
Operacna metoéda | TFT, Aktivna matrica Sirka frekvencného pasma | 2402 ~ 2480MHz
Osvetlenie LED Podporované profily | A2DP, AVRCP, HFP, PBAP
- - - Bluetooth o
1. VSEOBECNY REGION Prenosovy vystup | 3.0 dBm
FM: 87,5~108,0MHz (Step: 100kHz) —
AM: 531~1602 kHz (Step: 9kHz) Typ modulécie FHSS(GFSK)
Kanal 79
. 2. EUROPSKY REGION
Radi FFJ::;’E neny FM: 87,5~108,0MHz (Step: 100kHz) s
adio . ~ . — SEMSL,
AM: 522~1620 kHz (Step: 9kHz) a) &) DIV c € r l & @
) anare ——  HD 1 -
3. REGION LATINSKEJ AMERIKY Certifikacia e
FM: 87,5~108,0MHz (Step: 100kHz) OIDOoLBY AUDIO” GBBIuetooth
AM: 530~171O kHZ (Step 10kHZ) Hereby‘ Digen Co., Ltd. vyhlasuje, Ze radio typu (DGU-9745-X150A) je v stlade so Smernicou 2014/53/EU.
Uplny text vyhla 0 zhode EU je na " j adrese: hitp://www.digen.co.kr.
Citlivost FM : MAX 10dBuV, AM : MAX 40dBuV EMF Kopia vyhlasenia o zhode v povodnom jazyku je pripojena k zariadeniu.
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POZNAMKA: Vsetky prava vyhradené.
Vytlacené spolocnostou Ssangyong Motor Company (SYMC).
Ziadnu &ast tohto uZivatelského manuélu nemozno pouZit ani reprodukovat alebo prekladat, i éiastocny preklad, bez pisomného
povolenia od Ssangyong Motor Company (SYMC) alebo timu Export Service Team. Informacie, udaje a vyobrazenia v tomto
uzivatelskom manualy su platné k uvedenému datumu tlace. Ssangyong Motor Company (SYMC) si vyhradzuje pravo na zmeny
informacii, technickych Gdajov, vlastnosti a vyhotovenia vozidiel a zariadeni oproti informaciam a vyobrazeniam, ktoré su obsiahnuté
v tomto uZivatelskom manualy, rovnako ako na zmeny uZivatelského manualu samotného. UZivatelsky manual nepresiel gramatickou

korekciou.



| SSANGYONGE




